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Dw.. Urzad Miasta Zywca

Dot.. Dodatkowe informacje i wyjasnienia na pismo z dnia 2-go sierpnia
2018, sygnatura WOOS .420.5.2018.RK1.10 dot. Cieptowni Biomasa

RDF, Kabaty — Zywiec.

Szanowni Panstwo,

W nawigzaniu do pisma z dnia 2-go sierpnia 2018, sygnatura
WO00S$.420.5.2018.RK1.10, chcieliby$my uzupeni¢ dokumentacje o
dodatkowe informacije i wyjasnienia dot. poruszanych przez Regionalnego

Dyrektora Ochrony Srodowiska w Katowicach.

1. Ujecia instalacji w Planie Gospodarki Odpadami Wojewédztwa
Slasklego na [ata 2016 — 2022 oraz Planie Inwestycyjnym
stanowiacym zalacznik do PGOWS.

Wg naszej dotychczasowej wiedzy planowane instalacie nie podiegaja
rygorom stawianym przez PGOWS w zakresie obligatoryjnego wpisu jako
odnoszgcego sie do nastepujacych typow odpadéw:

1) zmieszanych odpadéw komunalnych,

2) odpadow zielonych,

3) pozostatosci z sortowania odpadéw komunalnych (o ile sg przeznaczone do
sktadowania)
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4) pozostatosci z procesu mechaniczno-biclogicznego przetwarzania
zmieszanych odpadow komunainych (o ile sg przeznaczone do skladowania).

Planowane instalacie beda wykorzystywaly glownie paliwo alternatywne o
kodzie 19.12.10 z mozliwosciy dodawania biomasy w celu osiagniecia
odpowiednich parametréw kalorycznych.

Jednoczesnie planowane instalacie w podstawowym scenariuszu nie
uwzgledniajg finansowania funduszami krajowymi lub unijnymi, co
wymagatoby wpisu do Planu Inwestycyjnego o ile planowane instalacje
wykorzystywatyby odpady komunaine.

Dlatego tez uwazamy, ze cieptownia na biomase i paliwo alternatywne (RDF),
ktorej dotyczy przedmiotowe postepowanie, nie zostata ujeta w Planie
Gospodarki Odpadami Wojewddztwa Slaskiego na lata 2016-2022, lecz nie
stanowi to przeszkody do wydania decyzji 0 $rodowiskowych uwarunkowan w
niniejszej sprawie, poniewaz przepisy prawa nie wymagaja, aby tego rodzaju
instalacie byly uwzgledniane w treSci wojewodzkich planéw gospodarki
odpadami.

Jednoczednie uwazamy, ze nie ujecie planowanej inwestycji w Planie
Inwestycyjnym stanowigcym zatgcznik do Planu Gospodarki Odpadami
Wojewddztwa Slaskiego na lata 2016-2022, nie stanowi to przeszkody do
wydania decyzji o S$rodowiskowych uwarunkowan w niniejszej sprawie,
poniewaz przepisy prawa nie wymagaja, aby tego rodzaju instalacje byly
uwzgledniane w tresci planéw inwestycyjnych zatgczanych do wojewddzkich
plandw gospodarki odpadami.

Powyzsze potwierdza dotgczona opinia prawna stanowigca Zatacznik nr 1 do
niniejszego pisma, pisma Ministerstwa Srodowiska oraz orzecznictwo sgdow

administracyjnych.

2. Wyposazenie instalacji w palnik

Instalacja jak bedzie budowana w lokalizacji Kabaty w skiad ktérej bedzie
wchodzit bedzie piec rusztowy zaopatrzona bedzie w palnik olejowy, ktory
wykorzystuje sie do procesu rozgrzewania oraz wygaszania pieca. Palnik ten




bedzie za pomocyg siownikow wprowadzany automatycznie do komory
spalania pieca Tusztowego w przypadku rozpoczecia procesu nagrzewania
pieca lub jego wygaszania, jak réwniez w sytuacji spadku temperatury w
komorze spalania ponizej poziomu temperatury wymaganej przepisami prawa.
Uktad sterowania kontrolujgcy przebieg procesu spalania bedzie pozwalat na
wprowadzenie w kazdej chwili do komory spalania | wigczenie palnika
olejowego w sytuacji spadku temperatury w komorze spalania ponizej
poziomu temperatury wymaganej przepisami prawa.

Dodatkowo piec rusztowy bedzie wyposazony w drugi ~ zapasowy palnik
Olejowy, ktéry w przypadku awarii gtéwnego palnika olejowego bedzie mogt
by¢ zamienienie w sposéb automatyczny wprowadzony za pomoca sitownikéw
do komory spalania pieca rusztowego.

Takie rozwigzanie jest w peini zgodne 2 Rozporzadzeniem Ministra Rozwoju z
dnia 21 stycznia 2016 r w sprawie wymagar dotyczacych prowadzenia
procesu termicznego przeksztaicania odpadéw oraz sposobéw postepowania
z odpadami powstatymi w wyniku tego procesu.

3. Gwarantowana skutecznosé instalacji oczyszczania spalin

W raporcie o oddziatywaniu na $rodowisko przedstawiono wyniki pomiarow
emisji gazéw i pytow z instalacji referencyjnej w Szeligach o mocy uzyteczne;j
1.2 MW. Wyniki pomiaréw wskazuja na dotrzymywanie standardéw
emisyjnych z instalacji referencyjnej. W Przypadku  planowanego
przedsiewzigcia planuje si¢ zastosowanie tej samej technologii, ktora zostata
wykorzystana w instalacji referencyjne;.

Wielkos¢ emisji ma bezposredni zwigzek z zastosowang technologia.
Ewentualne zwigkszenie Mocy uzytecznej instalacji nie bedzie miato Zzadnego
wplywu na ewentualne zwigkszenie wielkosci emisji z instalacji. W
analizowanym przypadku planowana technologia gwarantuje dotrzymywanie
standardow emisyjnych, Czego najlepszym z moziiwych dowodem 83 pomiary
emisji wykonane przez akredytowane laboratorium badawcze.




Obliczenia rozprzestrzeniania zanieczyszczen wskazujg na dotrzymywanie
standardow jakosci srodowiska w otoczeniu zakiadu. Obliczenia te oparto o
przyjete zatozenia techniczne dotyczace parametréw emitora i emisji oraz o
wyniki pomiardw emisji z instalacii referencyjnej. To jest standardowa
procedura pozwalajaca na rzetelng ocene spetniania przez instalacje
wymogow, ktore zagwarantuja dotrzymywanie standardéw jakosci srodowiska.
Szczegblowe informacje dotyczace zastosowanej metodyki oraz analiza
oddziatywania przedsiewziecia na powietrze atmosferycznego zostaly zawarte
w punkcie 11.2.5. raportu. W zataczniku nr 12 przedstawiono wyniki obliczen
wielkosci immisji. Te materiaty byty podstawa do konkluzji, ze zastosowane
rozwigzania gwarantuja dotrzymywanie standardéw emisyjnych, a emisja z
instalacji nie bedzie powodowata przekroczenia standardéow jakosci
srodowiska. W ocenie autordw raportu, zebrany materiat i przeprowadzona na
fego podstawie analiza, wiacznie z modelowaniem matematycznym,

uprawniajg do postawienia takiej tezy.

4. Odciaganie powietrza z hali dostaw paliwa

Powietrze z czgéci budynku, gdzie bedzie nastepowato roziadowanie paliwa,
bedzie zasysane do hali kottowni, poprzez wentylator wyciagowy. W ten
sposdb w strefie roziadunku bedzie panowalo lekkie podcisnienie, a w
najgorszym razie bedzie nastepowat wymuszony ruch powietrza do wewnatrz
budynku. To rozwigzanie zapewni catkowite wyeliminowanie ucigzliwosci
zapachowej, ktéra mogtaby towarzyszy¢ roziadunkowi paliwa alternatywnego.
Powietrze z hali roztadowywania paliwa bedzie podawane zamknigtym
uktadem wentylacyjnym bezposrednio do czerpni powietrza podajgce;
powietrze do pieca rusztowego, przez co nie bedzie istniat problem
gromadzenia si¢ zapachéw w hali kottowni, gdzie bedzie zlokalizowana
instalacja. Bedzie to osobny obieg powietrza, dziatajgcy niezaleznie od
wentylacji mechanicznej hali kottowni. Wentylator wyciggowy bedzie wymuszat
ruch powietrza w ukfadzie: hala dostaw — piec rusztowy — emitor.




5. Przyjecie do obliczen wariantu w ktérym 100% spalanego paliwa
bedzie stanowit RDF

Planowana Instalacja bedzie wykorzystywaé jako podstawowy materiat
wsadowy paliwo alternatywne o kodzie 19 12 10. Inwestor przewiduje
stosowanie domieszki do RDF w postaci mokrej biomasy lesnej w ilosci nie
przekraczajgcej 10% catkowitej masy spalanego paliwa. W ocenie projektanta
instalacji takie rozwigzanie jest bezpieczne dla prowadzenia procesu
technologicznego. Dodatkowy udziat biomasy moze, ale nie musi
spowodowaC powstanie wigkszej iloSci pylu. W sytuacji, gdy domieszka
biomasy jest niewielka a sama biomasa nie jest materiatem jednorodnym
(biomasa z produkciji le$nej czy np. z konserwacji urzadzen wodnych moze sie
rozni¢ pod wzgledem kalorycznosci czy wilgotnosci), uwzglednianie jej w
obliczeniach bytoby obarczone duzym biedem.

W analizowanym przypadku mamy do czynienia z wysokosprawnym
systemem odpylania. Zgodnie z zatgczonym DTR filtra workowego pionowego
(Zatacznik nr 2), skuteczno$¢ oczyszczania spalin z pytdw jest bardzo wysoka
i osigga poziom 99,9% (Punkt 3 na str. 3 DTR filtra workowego potwierdza
skutecznos$¢). Tak wysoka skuteczno$é odpylania oznacza, ze niewielka
domieszka biomasy, ktéra mogtaby w minimalnym stopniu zwiekszyé stezenie
pytdw w gazach spalinowych nie bedzie miata istotnego wplywu na faktyczna
wielkos¢ emisji, a tym samym na dotrzymywanie standardéw emisyjnych oraz

standardéw jakos$ci $rodowiska.

6. Wyposazenie hali technologicznej w wentylacje ogéing

Zardwno hala technologiczna jaki i hala dostaw beds wyposazone w
wentylacje mechaniczng ogding (2 osobne obiegi). Oba obiegi wentylacji beda
wyposazone w urzgdzenia stuzace do oczyszczania powietrza (filtry).

Zapachy z hali dostaw nie beda przedostawaly sie do hali technologicznej
dzieki osobnym obiegom wentylacji w tych dwéch pomieszczeniach.
Ewentualne substancje zapachowe z wnetrza hali dostaw bedg kierowane
bezposrednio do instalacji w ramach pierwszego oddzielnego systemu

wentylacyjnego Zanieczyszczenia z wnetrza hali technologicznej beda




zatrzymywane w filtrach i nie beda odprowadzane do powietrza na zewnatrz

hali.
Inwestor rozwaza takze mozliwo$¢ montazu dodatkowej $luzy przy zasypie
kazdego silosa, ktdra ograniczy poziom pylenia przy zasypie materiatow

sypkich do wnetrza hali kottowni.
Z powazaniem

Jerzy Starypan

Prezes Beskid Zywiec Sp. z o.0.
Brazes fiifl‘{i:é’;fi

A =

Krzysztof Dron

Petnomocnik Beskid Zywiec ds. Inwestycji i Nowych Technologii
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Zatacznik nr 1 | Opinia prawna kancelarii Domariski Zakrzewski Palinka (DZP)
OdpowiedZ Ministerstwa Srodowiska z dnia 23-08-2016
Pismo MS Dep. Gospodarki Odpadami z dnia 16-02-2017




Dor krapwsks Paliska spk. Randa OMI 1 T o+a3

G124 Warszawa | Poiska Fosdn22

Warszawa, dnia 24 sierpnia 2018 +.

OPINIA PRAWNA

dla Beskid Zywiec Sp. z 0.0.
w sprawie stanowiska Regionalnego Dyrektora Ochrony Srodowiska w Katowicach dotyczgcego

zakresu stosowania przepisdw art. 353 i art. 383 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach,
przedstawionego w pi$mie z dnia 2 sierpnia 2018 r., znak W00$.420.5.2018.RK1.10

1. ZAKRES PRZEDMIOTOWY OPINY

Przedmiotem niniejszej opinii prawnej jest dokonanie oceny stanowiska Regionalnego Dyrektora
Ochrony Srodowiska w Katowicach {,LRDOS"), przedstawionego w pismie z dnia 2 sierpnia 2018 r.,
znak W00$.420.5.2018.RK1.10 (,Pismo RDOS”), skierowanego do Beskid Zywiec Sp. z 0.0. w toku
postgpowania administracyjnego w sprawie wydania decyzji o srodowiskowych uwarunkowaniach
dla planowanego przedsiewziecia polegajacego na budowie cieplowni na biomase i paliwo
alternatywne (RDF) na dziatce nr 1019/140 obreb 0007 Zywiec.

W tresci Pisma RDOS stwierdzono, ze przepis art. 38a ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach
{tekst jedn. Dz. U. 2018 poz. 992 z péin. zm., dalej jako ,U0") chejmuje ,zardwno instalacje do
termicznego  przeksztafcania  odpaddéw  jak  réwnie: instalocje do  przetwarzonio  odpaddéw
pochodzqcych z przetworzenia odpadéw komunainych”. Ponadto, zdaniem RDOS, przepis art. 35a UO
wymaga ujgcia instalacfi do przetwarzania odpadéw pochodzacych z przetwarzania odpaddw

komunalnych w planie inwestycyjnym.

2. PODSUMOWANIE

Przeprowadzona w niniejszej opinii prawnej analiza pozwala na sformulowanie nastepujacego

wniosku,

Nieujecie cieptowni na biomase i paliwo alternatywne {RDF) w Planie Gospodarki Odpadami
Wojewddztwa Slgskiego na lato 2016-2022 lub w Planie Inwestycyinym stanowiacym zatacznik
do Planu Gospodarki Odpadami Wojewddztwa Slgskiego na lota 2016-2022 nie stanowi przeszkody
do wydania decyzji o srodowiskowych uwarunkowan w tej sprawie, poniewa? przepisy prawa -
w szczegoinosci wskazane przez RDOS przepisy art. 35a i art. 383 UO — nie stojg na przeszkodzie
okresleniu Srodowiskowych uwarunkowan realizacji tego rodzaju instalacji tylko dlatego, ze nie
zostaty one ujete w tresci wojewddzkich plandw gospodarki odpadami lub plandw inwestycyinych.
Stanowisko to potwierdzajg zardwno interpretacje przepiséw prezentowane przez Ministerstwo
Srodowiska, jak i orzecznictwo sgdow administracyjnych.

Sad Rejonawy dla m.st. Warszawy KRS 27088
K Whydzial Gospodarczy MIP 527-21-62-127
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3) pozostatosci z sortowania odpaddw komunalnych (o ile sg przeznaczone do sktadowania) lub

4) pozostatosci z procesu mechaniczno-biologicznego przetwarzania zmieszanych odpadéw

kemunalnych {o ile 5§ przeznaczone do skiadowania).

Powytszg interpretacje potwierdza takie Ministerstwo Srodowiska, ktére w piémie z dnia 23 sierpnia
2016 r., znak DGO-V.070.4.2016.1D, stanowigcym odpowied? na interpelacje nr KS8INT4945,
stwierdzito: , przepis art. 38a dotyczy jedynie instalacji przeznaczonych do prezetwarzania zmieszanych
odpaddéw komunalnych, odpaddéw zielonych oraz przeznaczonych do skiadowania pozostatoéci
z sortowania odpaddw komunalnych i pozostalosci z procesu mechaniczno — biologicznego
przetwarzania zmieszanych odpaddw. (..} przedmiotowy przepis nie zablokuje rozwoju nowych,
efektywnych technologii, poiqdanych z uwagi na koniecznosé spelnienia coraz bardziej ombitnych
wymagan UE” (kopia odpowiedzi na interpelacje w zataczeniu).

W przypadkyu, gdy w ramach projektowanego przedsigwzigcia planowane jest gospodarowanie
odpadami innymi niz wskazane w tresci art. 38a UQ, wéwczas organ administracji publicznej
prowadzacy postepowanie w sprawie udzielenia decyzji o srodowiskowych uwarunkewaniach

nie moie odméwic jej wydania na podstawie art. 38a UO.

Whrew treici Pisma RDOS, przepis art. 382 UO nie moie znaleié zastosowania do instalacji
przeznaczonych do przetwarzania odpaddw painych {kod 19.12.10) pochodzacych z przetwarzania
odpadéw resztkowych (kod 19.12.12). Przetwarzanie w ramach planowanego przedsiewziecia
odpaddw innych niz zmieszane odpady komunalne, odpady zielone lub przeznaczone do sktadowania
pozostatosci z sortowania odpadéw komunalnych lub pozostatoéci z procesw mechaniczno-
biologicznego przetwarzania zmieszanych odpadéw komunalnych nie jest bowiem objete dyspozyeja
przepisu art. 38a UO {np. wyrok Wojewbddzkiego Sadu Administracyjnego w Poznaniu z dnia 6 lipca
2016 r., sygn. akt IV SA/Po 255/16). Przyktadem odpaddw, ktérych nie dotyczy art. 38a UO s3 m.in.
odpady pochodzace z przetwarzania odpadow komunalnych. Nie stanowia one ani zmieszanych
odpadow komunalnych, ani odpadéw zielonych. Ponadto, odpady przeznaczone do przetwarzania
w cieptowni poprzez odzysk w procesie R1 lub unieszkodiiwianie w procesie D10 nie s3 odpadami
przeznaczonymi do skiadowania, tzn. unieszkodliwiania w procesie D1, pozostatosciami z sortowania
odpadow komunalnych lub pozostalodci 2 procesu mechaniczno-biologicznego przetwarzania

zmieszanych odpadéw komunalnych.

Stanowisko co do braku moiliwosci zastosowania art. 38a UO do odpaddw przewidzianych do
przetwarzania w cieplowni potwierdza takie Ministerstwo Srodowiska, ktére w pismie z dnia
16 tutego 2017 r., znak DGO-1.024.9.2017.ER, stwierdzito: ,Przepis art. 38 a ustawy o odpadach nie
dotyczy natomiast instalacfi wytwarzajgoyeh energie cieping lub elektryczng z edpaddw o kodzie
1912 10 albo 19 12 12, gdyi instalocje te nie przetwarzaja zmieszanych odpaddw komunalnvch
[podkreslenie — Ministerstwo Srodowiska], tylko odpady powstajgce w wyniku ich mechanicznego
przetworzenia. W zwigzku z powyiszym decyzje srodowiskowe dla tego rodzaju instalacii mogq byé
wydawane bez koniecznosci spelnienia obowigzku ujecia instalacji w wojewddzkim planie

gospodarki odpadami [wyréinienie ~ przyp. aut.]” (kopia pisma w zalzczeniu).
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Tym samym przeszkody w udzielaniu decyzji administracyjnych zawarte w art. 38a UO spelniajg
funkcje uzupetniajacg wobec regulacji UO i UCPG nakfadajgcych ograniczenia na swobode
prowadzenia dziatalnosci gospodarcze] w zakresie gospodarowania zmieszanymi odpadami
komunalnymi, odpadami zielonymi oraz przeznaczonymi do skladowania pozostatodciami
z sortowania odpadow komunalnych i pozostalosdciami z mechaniczno-biologicznego przetwarzania

zmieszanych odpadéw komunalnych.

Dopuszczalne jest prowadzenie kaizdego rodzaju dzialainosci gospodarczej przez kaidego
przedsiebiorce, chyba ze przepisy stanowia inaczej (np. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia
21 wrzesnia 2017 r., sygn. akt VI ACa 737/16). Ani przepisy UO, ani przepisy UCPG nie przewiduja
w stosunku do odpaddw pochodzacych z przetwarzania odpadéw komunalnych ograniczen
analogicznych do odpadow objetych ,regionalizacig”. W zwigzku z tym, przewidziane w art. 38a UO
ograniczenie swobody dziatalnosci gospodarcze] nie moze byc interpretowane w taki sposéhb, ze
obejmuje przetwarzanie odpadow innych niZ wskazane wprost wtym przepisie, co do kiorych
ustawodawca nie zdecydowat sie na wprowadzenie ograniczer zwigzanych z gospodarowaniern nimi.
Powyisze dotyczy w szczegolnoscl odpaddw pochodzacych 2 przetwarzania odpaddw komunalnych.

Decyzja o Srodowiskowych uwarunkowaniach realizacji przedsiewziecia nie jest decyzjg uznaniowa,
lecz ma charakter zwigzany, a organ wlasciwy do jej wydania jest zobligowany wydal te decyzje,
jezeli inwestor speini wymagania okreslone przepisami prawa (np. wyrok Wojewddzkiego Sadu
Administracyinego w Rzeszowie z dnia 18 paidziernika 2017 r., sygn. akt 1} SA/Rz 861/17). Przestanki
wydania decyzji negatywnej, tzn. decyzji o odmowie ustalenia srodowiskowych uwarunkowarn dla
planowanego przedsiewziecia, muszg wynikaé z konkretnie wskazanych uregulowan prawnych
i faktycznych (np. wyrok Wojewddzkiego Sadu Administracyinege w Poznaniu z dnia 18 paidziernika
2017 r, sygn. akt iV SA/Po 752/17}. Wprowadzenie do polskiego porzadku prawnego przepisu art.
38a U0 potwierdza, ie do tego czasu nie istniala moiliwosé odmowy wydania decyzii
o srodowiskowych uwarunkowaniach tylko dlatego, ie inwestycja nig objeta nie rostata wymieniona
w wojewodzkim planie gospodarki odpadami. Wejscie w iycie Nowelizacji UO spowodowato, ze
w przypadku przetwarzania niektorych rodzajow odpadow brak ujecia instalacji w wojewddzkim
planie gospodarki odpadami stanowi obligatoryjng przestanke wydania decyzji odmowne]. Rodzaje
cdpadéw, o ktorych mowa powyiej, zostaly w sposéb niebudzacy watpliwosci wymienione w tredci
art. 38a UO. Przepis ten stanowil wyjgtek od - niczym nieograniczonej przed wejsciem w iycie
Nowelizacji UO — zasady, zgodnie z ktéra ujecie instalacji w wojewodzkim planie gospodarki
odpadami pozostaje bez wplywu na molliwos¢ wuzyskania decyzji o $rodowiskowych
uwartinkowaniach realizacji takiej instalacji. Jako przepis wyjatkowy, art. 38a UO powinien zatem by¢
interpretowany literalnie (dcisle) zgodnie z zasada, e wyjgtkdw nie moina interpretowad
rozszerzajaco {np. wyrok Naczelnego Sadu Administracyjnego z dnia 11 stycznia 2018 r., sygn. akt
IHOSK 1148/17). W przeciwnym razie, w praktyce nie moglyby powstawad Zadne nowe instalacie —
nie tylko do przetwarzania odpaddw, o ktorych wprost mowa w art, 38a UQ ~ lecz takze jakiekolwiek
instalacie przetwarzajgce inne odpady {np. odpady pochodzgce z przetwarzania odpaddw
komunalnych) tylko dlatego, ie nie zostaty wpisane do wojewddzkiego planu gospodarki odpadami.
Gdyby ustawodawca zamierzat objaé trescig art. 38a UO odpady pochodzace zprzetwarzania
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Powyisze potwierdza Ministerstwo Srodowiska, ktére wskazato: . fulmoiliwienie pozyskania
funduszy unijnych, w perspektywie finansowej 2014-2020, na realizacje inwestycji w zakresie
gospodarki odpadami kemunalnymi to jeden z gldwnych celdw rozwigzad zawartych w nowelizacji
ustawy o odpadach. {..) Plany inwestycyjne bgdag zatqcznikiem do wojewddzkich plandow gospodarki
odpadami i bedq stanowic podstawe finansowania inwestycji zardwno na poziomie krajowym, jok i

regionalnym"*,

Przepis art. 35a UO nie okresla konsekwencji nieuwzglednienia oznaczonej instalacji w wojewddzkim
planie gospodarki odpadami. Zostaly one opisane w art. 35 ust. 9 UQ, stosownie do ktorego
warunkiem dopuszezalnosci finansowania inwestycji, dotyczqcych odpaddéw komunalnych, w tym
odpadéw budowlanych i rozbidrkowych, w zakresie zapobiegania powstawaniu tych odpadéw oraz
w zakresie gospodarowania tymi odpadami, ze Srodkéw Unii Europejskiej lub funduszy ochrony
srodowiska i gospodarki wodnej jest ujgcie ich w planie inwestycyjnym, o ktérym mowa w art. 35a.
W podobnym tonie wypowiedziato sie Ministerstwo Srodowiska w ,Wytycznych do Sporzqdzanio
Krajowego oraz Wojewddzkich Planéw Gospodarki Odpadami w Zakresie Odpaddw Komunalnych”
gdzie wskazano, te finansowane bedyg jedynie projekty uwzglednione w tworzonych przez zarzqdy
wojewddztw | zatwierdzanych przez ministra wiasciwego ds. srodowiska planach inwestycyjnych
dotyczgcych gospodarki odpadami komunaln ymi™?,

Réznice pomieday rezultatami stosowania art. 38a UO i art. 35 ust. 9 UO zostaly w sposéb klarowny
wyrazone m.in. w postanowieniu Naczelnego Sadu Administracyjnego z dnia 11 kwietnia 2018 r,

sygn. akt 1t OSK 666/18, w swietle ktérego:
- w przypadku art. 38a U0

Jplodmiot poprzez brak wpisu do planu gospodarki odpadami traci uprawnienie do otrzymania
okreslonej decyzji czy zezwolenia nawet wéwczas gdy spefni wymogi do otrzymania takiej decyzji lub

zezwolenia okreslone przepisami odrebnymi” (konsekwencje natury prawnej),
- natomiast na gruncie art. 35 ust. 9 U0

Lpodmiot realizujgcy inwestycje z zakresu zagospodarowania odpaddw poprzez brok wpisu instalacji
w planie inwestycyjnym stanowigcym zakgeznik do uchwaly w sprawie planu gospadarki odpadami
traci moiliwosé uzyskania wsparcia finansowego dla prowadzonej inwestycji. Traci zatem
ustawowe uprawnienie do uzyskania preferencyjnej poiyczki przystugujgcej wylqeznie instalacjom
wpisanym do planu inwestycyjnego” (konsekwencie natury finansowej).

Zatem okolicznoéci zwigzane z finansowaniem pfanowanego przedsigwzigcia nie moga stanowic

przedmiotu oceny w ramach postepowania wsprawie wydania decyzji o $rodowiskowych
uwarunkowaniach  okreélajacei érodowiskowe {a nie finansowe) uwarunkowania realizacji

przedsiewziecia.

Y http:/farchiwum.mos.gov.pl/artvkul/7 aktualnosci/23983 w seimie_o gospodarce odpadamihtmi.
2 https:/fwww.mos.gov.pl/fileadmin/user upload/odpady/Wytyczne do sporzadzania krgioweqo

oraz woiewadzkich planow gospodarki odpodami.pdf.
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1) podobienstwa sktadu i
2} podobieristwa charakteru odpadow
- do odpadow powstajacych w gospodarstwach domowych.

Zdaniern Ministerstwa Srodowiska, ,[njiewgtpliwie kryteria te speifnicja odpady powstajgce
w zwigzku z bytowaniem {w tym konsumpcjg pracownikéw), podobnie traktuje sig odpady biurowe
jak np. makulature biurowq. W przypadku odpoddw opakowaniowych niebedgeych opakowaniami
niebezpiecznymi niezwykle istotna jest analizo w konkretnym przypadku, czy ze wzgledu na ilosc czy
rodzaj zawartych w nich produktow powyzisze kryteria, o zwiaszcza podobienistwo charakteru zostato
spetnione. Tak np. w przypadku dzialalnoici handiowej, w przypadku ktdrej powstajq znaczne ilosci
odpadéw opakowaniowych, trudno uznad je 1a majgce charakter odpadéw powstajgcych
w gospodarstwach domowych (chociaz ich sklad jest niewgtpliwie podobny lub taki sam)"*.

Ze wzgledu na charakter, skiad oraz ilo$¢ odpaddw planowanych do przetwarzania w cieptowni,
nie jest moztiwym klasyfikowanie tych odpadéw jako odpadow komunalnych w rozumieniu art. 3 ust.
1 pkt 7 U, W szezegdlinodci odpady pochodzace z przetwarzania odpaddw komunalnych, tzn, takie,
ktore przestaly by¢ odpadami komunalnymi wskutek prowadzenia procesow ich przetwarzanis,
nie moga zostac uznane za odpady komunalne. W rezuitacie, regulacje zwigzane z przyjmowaniem
plandw inwestycyinych nie znajdg zastosowania do instalacji przeznaczonych de przetwarzania
odpadoéw pochodzgcych z przetwarzania odpadéw komunalnych.

Majac na uwadze powyisze, cieplfownia na biomase i paliwo alternatywne (RDF), ktorej dotyczy
przedmiotowe postepowanie, nie zostala ujeta w Planie Inwestycyjnym stanowigcym zalacznik
do Planu Gospodarki Odpadami Wojewddztwa Slgskiego na Jata 2016-2022, lecz nie stanowi to
przeszkody do wydania decyzji o Srodowiskowych uwarunkowan w niniejszej sprawie, poniewai
przepisy prawa nie wymagaja, aby tego rodzaju instalacje byly uwzgledniane w tresci plandw
inwestycyinych zataczanych do wojewddzkich plandw gospodarki odpadami.

T & %k
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Damerchom Q_t '~ _ Lo Tymon Grabarczyk
/Counse% 1 = Associate
Praktyka Infrastruktury i Energetyki Praktyka Infrastruktury i Energetyki

i
Zatgczniki:
1) kopia pisma Ministerstwa Srodowiska z dnia 23 sierpnia 2016 r., znak DGO-V.070.4.2016.4D,

2) kopia pisma Ministerstwa Srodowiska z dnia 16 lutego 2017 1., znak DGO-1.024.9.2017.ER.

4 httns:/fwww.mos.qov.pl/srodowisko/odpadv/odpady-komunaine /zagadnienio-cgolne/pojecie-odpadow-
komunalnych-w-przypadku-zrodel-wytwarzanig-innych-niz-gospodarstwa-domowe/,




0 utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach oraz niektérych innych ustaw, Jjezeli budowe
instalacii rozpoczeto przed dniem wejScia w zycie ustawy z dnia 15 stycznia 2015 r.
0 zmianie ustawy o odpadach oraz niektérych innych ustaw. Zgodnie z ww, art. 16 ust. 3
w przypadku zakoriczenia budowy instalacji spelniajacej wymagania dotyczace regionalnej
instalacji do przetwarzania odpadéw komunainych, dla ktdrej przed dniem wejicia w zycie
ustawy wydano decyzi¢ o $rodowiskowych uwarunkowaniach lub decyzje o warunkach
zabudowy i zagospodarowania terenu, instalacje te uwzglednia si¢ w uchwale w sprawie
wykonania wojewddzkiego planu gospodarki odpadami lub dokonuje si¢ zmiany w tej
uchwale.

Natomiast nowo planowane instalacje przeznaczone do przetwarzania zmieszanych
odpadéw komunalnych, odpadéw zielonych oraz przeznaczonych do skladowania
pozostatosci z sortowania odpadéw komunalnych i pozostalosci z procesu mechaniczno —
biologicznego przetwarzania odpadéw, aby uzyskaé stosowne decyzje, w tym m.in.
pozwolenie zintegrowane i rozpoczaé proces inwestycyjny beds musialy zostaé ujete
w aktualizowanych wojewodzkich planach gospodarki odpadami.

Nalezy podkreslic, e moc przerobowa instalacji do przetwarzania zmieszanych
odpadéw komunalnych jest wystarczajaca do przetworzenia masy zmieszanych odpadow
odbieranych od mieszkaficéw w skali kraju. Natomiast biorac pod uwagg obecne wymagania
prawne w zakresie gospodarki odpadami komunalnymi oraz nowe propozycje celéw KE
w zakresie recyklingu odpadéw komunalnych, masa zmieszanych odpadow komunalnych
bedzie sig zmniejszala na rzecz wazrostu ilosci odpadéw selektywnie zbieranych, co jest
tendencig jak najbardziej pozadana. Wobec tego szczegOlny nacisk w zakresie nowych
inwestycji powinien byé polozony na stworzenie niezbednej infrastruktury, w pierwszej
kolejnosci do selektywnego zbierania odpadéw, tak aby mozliwe bylo osiggnigcie
efektywnego recyklingu.

Konieczne bedzie réwniez sukcesywne dostosowanie istniejgcej infrastruktury do
nowych warunkéw, czyli modemizacja instalacji do przetwarzania zmieszanych odpaddw
komunalnych w  kierunku  zagospodarowania odpadéw  selektywnie  zebranych,
np. przeksztalcanie instalacji mechaniczno — biologicznego przetwarzania odpadow
w sortownie do doczyszczania odpadaw selektywnie zebranych (czg$¢ mechaniczna) oraz
w instalacje do kompostowania lub fermentacji (czesé biologiczna).

Reasumujgc wprowadzona regulacja umozliwia samorzgdom wojewodztw weryfikacje

stanu  gospodarki odpadami oraz wlasciwe zbilansowanie  strumieni odpadow,




a w efekcie zaplanowanie niczbednych inwestycji pozwalajacych na osiagniecie celéw

w zakresie gospodarki odpadami wynikajaeych z przepiséw krajowych oraz UE.

Zatem przedmiotowy przepis nie zablokuje rozwoju nowych, efektywnych
technologii, pozadanych z uwagi na koniecznosé spelnienia coraz bardziej ambitnych

wymagarn UE, stad nie jest uzasadnione zniesienie tego przepisu z porzadku prawnego.

W kwestii monopolizacji rynku w wyriku bilansowania regionalnych rynkdw
gospodarki odpadami przez marszatkéw wojewodziw, nalezy podkredlié, ze zadaniem
marszalka wojewddztwa jest okreslenie polityki zgodnej z hierarchia postepowania
z odpadami oraz odpowiednie zaplanowanie dzialaf, w tym niezbednej infrastruktury
do zagospodarowania odpadéw. Natomiast prawo antymonopolowe zabrania stosowania
przez przedsigbiorcdw posiadajacych pozycje dominujaca na danym rynku nieuczciwych cen,
W tym nadmiernie wygérowanych. Egzekwowanie prawa antymonopolowego nalezy
do zadafh UOKIK, ktory w ramach swoich kompetencji wszczyna postepowania w przypadku
dzialan naruszajacych przepisy ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji

i konsumentéw (Dz. U. z 2007 r. Nr 50, poz. 331, z pédZn. zm.}.

Z powazaniem

Mariusz Gajda
Podsekretarz Stanu
Ministerstwo Srodowiska
/ — podpisany cyfrowo/

Do wiadomogcei:
- Departament Spraw Parlamentarnych oraz Obshugi Rad, Zespotdw i Pelnomocnikéw w KPRM.
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1. Przedmiot dostawy

Niniejsza Dokumentacja Techniczno ~ Ruchowa (DTR) zawiera instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania fiitra odpyleniowego typu BKDF oraz wytyczne w zakresie
uruchamiania, montazu, demontazu i konserwacji. DTR jest zgodna z zasadniczymi wymaganiami
w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia podczas projektowania oraz wytwarzania maszyn
i elementow bezpieczenstwa.

2. Charakterystyka i opis techniczny

Filtry serii BKDF sg wysoko sprawnymi urzadzeniami do redukeji zapylenia o skutecznosci
do 99,9%. Materialem filtracyjnym sg worki oparte na koszach wsporczych, Wskutek podcisnienia
wytworzonego przez wentylator wyciagowy, oczyszczany gaz przepltywa przez tkaning filtracyjng,
ktdra jest w drugiej czesci pracy regenerowana przez impulsy sprgzonego powietrza, Impulsy sa
wyzwalane poprzez zawory impulsowe, sterowane przy uzyciu uktadu mikroprocesorowego.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane do odpylania materiatéw sypkich o temperaturze 240°C
z chwilowymi skokarni temperatury max 260°C. Odpylacz o numerze seryjnym BKD-
F115.1500.012018 zostal zaprojektowany do pracy wewnatrz pomieszczenia.

Kemora czysta oraz komora filtracyjna ocieplane $g weing mineralng o gr. 100 mm.

Filtr przeznaczony jest do pracy ciagte;. Wytaczenie urzadzenia w przypadku pracy
z materiatem higroskopijnym, grozi¢ moze zaklejeniem workow filtracyjnych, co w konsekwencji
moze oznaczac wymiang workdw na nowe.

3. Parametry techniczne

rodzaj materiatu filtracyjnego: 162 worki filtracyjne @160 x 1500 mm na snapringu, materiat
PTFE\PTFE, 700 g/m2, MPS, kalandrowany z obrébka PTFE | kosze oparte na blasze sitowe,

skutecznosé filtracji: 99,8% |

i

maksymaine stezenie pytu na wlocie 100 g/Nm3,

t

maksymalne stezenie pylu na wylocie 10 mg/Nm3,

i

aktywna powierzchnia filtracyjna: 115,0 m?,

- zapotrzebowanie powietrza na caly filtr do regeneracji workéw: okoto 10 Nm3/h, ci$nienie 5-6
bar,

- Tegeneracja: sprezonym powietrzem, sterowanie roznicg cisnien lub interwatami czasowymi,
- filtro-reduktor z manometrem G1/2"

- ilos¢ i rodzaj zawordw: 18 zawordw impulsowych ASCO 1" w dwdch kolektorach ASCO
G355B6WIS1478F 1

www hikoserwis. p! biuro@bikoserwis.pl
BIKO-SERWIS sp. z 0.0. spotka komandytowa, ul. Zakiadowa 13, PL26-052 Nowiny
tel.+48 41 315 30 20, fax +48 41 315 21 68
NIP: 656-10-02-324, Regon: 200497085, KRS: 0000388890
2




IS0 9001:2008

EN 1090 EXW 4
: , EN 3834-2
www.bikoserwis.pl

ISO 80079-34
EN 15089
ELEMENTY SKEADOWE ODPYLACZA TYPU BKDFE 415.1500
A Pokrywa
Weiggarka finowa e oy
o pokrywy T,
odyiacza | ‘ e
Barierka ochronna ’ o
¢ Kolaktor sp1.
r . Powietza
l'-":=
[ 4
N
Konstrukcja
Worek Hitrujagcy WSPOIC2i
# .
| .
Drabina i Przencénik
Sércmieemeiry i Srubowy
3 Zasuwa
i pheumatyczng

Rys. 1 Odpyiacz BKDF 115.1500

www. bikoserwis pl biuro@bikoserwis. pl
BIKO-SERWIS sp. z 0.0. spotka komandytowa, ul. Zakladowa 13, PL26-052 Nowiny
tel.+48 41 315 30 20, fax +48 41 315 21 68
NIP: 666-10-02-324, Regon: 200497085, KRS: 0000388890
A




150 9001:2008
EN 1090 EXW 4
EN 3834-2

1SO 80079-34
EN 15089

www.bikoserwis. p!

4. Montaz urzadzenia i uruchomienie

Wszelkie prace na wysokosciach zwiazane z montazem Jub remontem filtra nalezy przepro-
wadzac z zachowaniem i przestrzeganiem przepisow BHP dotyczacych pracy na wysokoséciach.
Bezposrednie przebywanie na dachu konstrukgji obudowy odpylacza jest niedopuszczalne i zabro-
nione.

O ile to mozliwe, urzadzenie odpylajace powinno znajdowac sie w mozliwie najmniejszej
odlegiosci od Zrédia powstawania odciaganych pytow. Uwarunkowane jest to zmniejszeniem strat
podcisnienia wywotanych diugoscig sieci. W uzasadnionych przypadkach nalezy przeprowadzic¢
obliczenia strat w sieci odpylajacej w kontekécie wspoipracy z odpylaczem i wentylatorem.

Filtr powinien by¢ zlokalizowany w pomieszczeniu lub  terenie bezpiecznym
(tj. niezakwalifikowanym do zadnej strefy zagrozenia wybuchem).

Odpylacz powinien by¢ wypoziomowany.

8. Instalacja

Filtr posiada nastgpujace urzadzenia eiektryczne: silnik wentylatora, sterownik PL.C. Zasila-
nie urzadzen z sieci trojfazowej 400 V, 50 Hz z systemem ochronnym (zasilanie wentylatora) oraz
jednofazowej 230 V, 50 Hz z systemem ochronnym (zasilanie sterowania).

Podiaczenie urzadzen do instalacji elektrycznej nalezy powierzyé elektrykowi
z uprawnieniami. Przewody wprowadzi¢ do szafy zasilajaco - sterujacej poprzez diawiki, Wytaczni-
Ki posiadaja zabezpieczenia termiczne i zwarciowe, nie nalezy zmieniad nastawionych wartosci.
Rownoczesnie z podiaczeniem elektrycznym nalezy podigczyé przewéd uziemiajacy konstrukcje
odpytacza z uziemieniem zakiadowym. Nastepnie nalezy sprawdzi¢ skutecznoéé zerowania,

Przy pierwszym uruchomieniu odpylacza sprawdzi¢ poprawnosé kierunkow wirowania nape-
doéw (na zgodny ze strzatkami umieszczonymi na silnikach).

6. Procedury uruchamiania i zatrzymania

Czynnosci demontazu prowadzié po odtaczeniu filtra od sieci elekirycznej. Kolegjnosé de-
montazu nalezy prowadzi¢ odwrotnie do czynnosci montazowych. Demontaz wentylatora w celu
wymiany fozysk i uszczelnien prowadzi¢ zgodnie z DTR wentylatora.

W przypadku, gdy naprawy lub remonty odpyiacza sa nieuzasadnione technicznie lub eko-
nomicznie, nalezy przeprowadzié¢ utylizacje odpylacza. Utylizacja polega na demontazu filtra, se-
gregaciji elementdw sktadowych wg rodzaju materiatéw - odrebnie stal, tworzywa sztuczne, apara-
tura elektryczna etc,

www.bikoserwis pl biuro@bikoserwis.pl
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7. Przygotowanie i uruchomienie

Przed whasciwym uruchomieniem eksploatacyjnym nalezy przeczytac instrukcje obstugi fil-
tra i uktadu sterowania a nastepnie, po podigczeniu szafy zasilajaco - sterujacej do instalacji elek-
trycznej, przeprowadzi¢ uruchomienie wstepne odpylacza, Po stwierdzeniu prawidtowosci dziata-
nia wentylatora (wirnik obraca sie w prawidiowa strong), kontroli szczelnosci, uktadu regeneracii i
ewentuaine] regulacji ciggu przepustnicami na instalacji odpyleniowej mozna przeprowadzié uru-
chomienie eksploatacyjne.

Uktad sterowania i regeneracii, a takze modyfikacja czaséw impulsu i przerw zostaty opisa-
ne w DTR szafki sterowniczej.

8. Konserwacja, konirola i serwis

Wszelkiego typu prace przy filtrze zwigzane z konserwacjg i kontrolg moga by¢ prowadzo-
ne tylko podczas postoju odpylacza, po jego odigczeniu od napiecia i ostygnieciu do temperatury
otocznia. Prace nalezy prowadzi¢ z zastosowaniemn maski przeciwpyiowej i innych srodkéw ochro-
ny osobiste].

W celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych nalezy otworzy¢ klapy gérne, by to upro-
$ci¢ zostaly zamontowane weiggarki reczne. Przy obstudze wciggarek nalezy zwrocic¢ szczegbing
ostrozno$c gdyz po puszczeniu raczki od weiggarki klapa moze upas¢ z pewna predkoscia | wy-
rzadzic krzywde osobg serwisujacym. Po otwarciu Kiapy nalezy zabezpieczy¢ jg przed zamknig-
ciem za pomocg karabifczyka znajdujacego sie przy stupku od wciggarki. Weiggarka posiada dwa
kierunki obrotu tzn. zwijanie i odwijanie. Przy zamykaniu kiapy nalezy przetgczy¢ weiggarke na od-
wijanie i powoli opuszczald klape tak by nikomu nie wyrzadzic krzywdy

9. Konserwacja

Filtr nie posiada punktéw smarnych wymagajacych biezgce] konserwacji. Regulamie przed
kazdym uruchomieniem urzadzenia, a co najmniej raz dziennie, nalezy kontrolowaé stan filtrow
workowych, obudowy, instalacji regeneracii, stan i prace wentylatora. W przypadku wystgpienia
usterek nalezy postepowac wg pkt. 13, a nastepnie zwrécic sie do serwisu.

W ramach przegladow okresowych nalezy sprawdzi¢ oraz ewentualnie dokonac wymiany
workow filtracyjnych na nowe. Skontrolowac tozyska w silnikach elektrycznych.

Przeglady okresowe napedow elektrycznych prowadzi¢ zgodnie z ich DTR.

10. Instrukcja bezpieczenstwa

Podczas montazu i eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzegac przepiséw BHP dotycza-
cych urzgdzen elektrycznych, oraz urzgdzen z czesciami wirtjgcymi.

Jest niedopuszczalne:

- wktadanie rgk oraz jakichkolwiek narzedzi przez otwor ssawny lub tloczny wentylatora bez
uprzedniego odtgczenie go od sieci elektryczne;

~ oproznianie badZ zmiana worka podczas pracy odpylacza
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- odkrecanie $rub mocujgcych drzwi rewizyjne, blachy obudowy, innych $rub, gdy urzadzenie jest
pod napieciem

- uzywanie otwartego ognia i paienia tytoniu w bezpogéredniej bliskosei odpylacza badZ ssawy wlo-
towej przy odpylanej maszynie

- stosowanie odpylacza i fittra do odpylania Innych pytéw i zanieczyszezen niz te, do ktérych odpy-
lacz byt przeznaczony, polecony | dobrany.

11. Wykaz czesci szybko zuzywajacych sie i handlowych

Elementy handlowe i szybko zuZywajgce sie :

- worek filtracyjny @160 L=1500.........occooivivvrooooioooeooo szt. 162

= kOSZ@TE L1500, e szt 162
kolektor sprezonego powietrza ASCO G35586W9S1478F1 24VDC...o szt. 2

- fittro-reduktor sprezonego powietrza G1/2" ... szt 2

12. Kryteria wymiany czesci szybko zuzywajacych sie

Filtry workowe oraz tozyska i uszczelnienie silnika nalezy sprawdzac przy kazdym przeglag-
dzie okresowym, co najmniej raz w roku. Wymiana nastepuje zazwyczaj raz na 2 lata (w
zaleznosci od intensywnosci pracy).

13. Warunki gwarancji
Okres gwarancji trwa 24 miesigce od daty pierwszego zasilania gazem (nie pézniej jednak niz 3
miesigce po dostawie). Emisja na poziomie s 10mg/Nm® stanowi integralng cze$é warunkéw gwa-
rancji.

Ustatony okres trwania gwarancji zaktada nastepujgce wykluczenia:

o Niewtasciwe obchodzenie sig oraz magazynowanie workéw filtracyjnych jak réwniez me-
chaniczne uszkodzenia zaszte przed pierwszym zasileniem gazem.

o Odstepstwa od ustalonych warunkow pracy i danych procesowych, ktorych wystapienie w
przypadku gwarancyjnym jest mozliwe do udowodnienia w odpowiedniej formie.

» Skiejenia, zapychanie sie, przepalenia wzglednie dokiadanie workow filtracyjnych z powo-
dow, na ktdre nie ma wplywu firma BIKO-SERWIS, np. w wyniku niedostatecznej regenera-
¢ji lub niedostatecznie czestych przegladdw etc.

o Spadanie iskier, przepalenia zarem wzglednie ogien lub wplyw zewnetrznych, wezesnie]
nieustalonych temperatur.

« Niezgodna z ustaleniami eksploatacja urzgdzenia w temperaturze nizszej niz 25°C | wyz-
szej niz 260°C powyzej kwasowego punktu rosy, w wodnym punkcie rosy lub ponizej kwa-
sowego lub wodnego punktu rosy.

e Uszkodzenia, ktore mogg by¢ spowodowane przez nieodpowiedni lub bezposredni naplyw
brudnego powietrza na worki filtracyjne.

o Pranie i powtorne uzycie workow filtracyjnych.
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W wypadiku stwierdzenia wadliwo$ai filtra nalezy niezwtocznie poinformowadé firme BIKO-
SERWIS i umoziiwié jej pracownikom dostep do urzadzenia. Do celow badan laboratoryjnych nale-
zy udostepni¢ odpowiednig ilos¢ materiaty testowego jak rowniez odpowiedniej pisemnej doku-
mentaci i dowodow, ktore moga sie przyczynic do wyjasnienia powstatych uszkodzen.

W przypadku zajscia przypadku gwarancyjnego zastrzegamy prawo decyzji, czy elementy
wadliwe nalezy wymieni¢ czy naprawi¢ na koszt firmy BIKO-SERWIS. Okres obowigzywania gwa-
rancji na wymienione elementy korczy sie tak samo jak ustalony catkowity okres gwarancyijny. Od-
powiedzialnosé firmy obejmuje w przypadku gwarancyjnym dostawe wadliwych elementéw na wy-
miang lub ich naprawe, maksymalinie o wartosci dostarczonego urzadzenia. BIKO-SERWIS nie od-
powiada za koszty dodatkowe, jak na przyktad awaria produkeji, przerwy w eksploatacji czy utyliza-
cja zabrudzonych workow,

14, Zalgczniki

1) Instrukeja instalacji i obstugi - Systemy zbiornikow ze zintegrowanymi zaworami piotowymi 1"
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SERIA
355/363
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GBI DESCRIPTION [
1. Scl base sub-assembly  11.Body

2. Spring 12.Profile

3. Core assembily 13.End cap

4. U-cup 14.Plug L*

5. Siencer 15, Adapter assembly

6 Bonnet 16.80H

7. Screw 17 . Washer

8. Clipring 18.Clamp-assembly

S, Nut 19.Plag 1"
10.Diaphragmépiston

lpL] OPIS ]
1. Podzespd! zaworu 1t1.Korpus

elektromagnetycznego 12.Cylinder profilowany

" T 2. Sprezyna 13.Pokrywa korficowa
3. Trzpiea ruchomy 14.Zaslepka 1/4"
4, Pigrscied typu U 15.Zespd! adaptera
\ 5. Tiumik 16.5ruba
. 6. Pokrywa 17.Podidadka
! 7. Sruba 18, Zespdt obejmy
8. Pierscien mocujacy zaciskowef
9, Nakretka 19.Zaslepkat”
= 10.Membrana / tiok
L L IDE] BESCHREIBUNG
] 1. Haltemutter 11. Gehduse
2. Feder 12, Profil
3. Magnetanker— 13. Endkappe
baugruppe 14, Stopfen ("
Catalogue number Spare parts kit 4. U-férmige Manschette 15, Zwischenstick-
Numer katalogowy zaworu Zestaw czebei zamiennych 5. Schaliddmpier baugrupps
o Katalognummer Ersatztellsatz 6. Ventildecke! 16. Bolzen
Cadigo de la elactrovalvula Codigo del kit de recambio 7. Schraube 17. Scheibe
Codice elettrovaivoia Kit parti di ricambio 8. Klammerring 18. Klemmensatz
Catalogusnummer Vervangingsset 9. Mutter 18. Stopfen "
1" SCE353A237/SCEA55A . ., % C139-418 10 Membran/Kolben
1 SCE358A . .. @ C139-417 |ES| DESCRIPCION
566 1. Base auxiliar del 10.Diafragrna/piston
solenoide 11.Cuerpo
GBj ®+ Suppliedin spare parts kit GB | Quick rmount with clamps (& 33,2-34,2) 2. Hesorle 12.Peril
PL} * < Wchodzg w sklad zestawu czesci PL | Saybknztyerka zaciskows {2 33 2-54 2) 3. Conjunto dei nlctes 13.Casquillo del extremo
q g J i
DE{ * & Enthalten im Erzatzteilsatz DYE: | schnetimontagevaindung md Klemmen(@33 2-54,2) 4, CPPa en u 14.‘3006({10! L
ES{ * = incluido en Kit de recambio ES | Mortaie rapico con aluazaderas (i3 332-34,2) g ?;'sgc'ador :gf:f:r?}fle del adaptader
IT | * « Disponibile nelf Kit parti di ricambio IT | sontaggio rapide con morseti (@ 33.2-34.24 7. Tornilic 17. Arandela
NL| # + Geleverd in vervangingsset NL | snelioppsiing met demmen (% 53,2-34,2) 8. Arandela de sujecién 18.Conjunto abrazadera
. 14, 1°
o5 T 9. Tuerca 9, Conector
GR! Vaive assambly GB{Push in connection (B 33,2-534,2) I T I GESCRIZIONE
PL ! Monaz zawory PL [Praylycze wiykowe (@ 33,2-34,2) '
DE| Zusammenbau des Ventils DE [ginsteckverbindung (2 33,2-34,2} 1 Grlup%Qdcannoito ;? ggpﬁgrana/ﬂisione
” - solenoide .
ES | Montaje de lavalvula ES Conexion de presion {® 33,2-34,2) o Molla 12 Pmipiie
1T | Gruppo valvola iT (Connessione a spinta [ 33.2-34.2) 3. Gruppo del nucleo 13, Cappuctio
NL | Montage van de afsluiter NL iInsteekverbinding (2 33.2-34.2) 4. Coppaal 14. Tappo da L
5. Silenziatore 15, Gruppo adattatore
bo4 pos 6. Coperchic 18, Bulicne
p
GB| Male hose connection (@45) GB| Mate hose connection (@ 33,7} 7. \Vite 17. Rondalia
PL | Przyiacze weiskane wewnatrzne {45 PL | Prayigcze zewnetrzne weiskane (@ 33.7) 8. Anello elastico 18. Gruppo mersetio
DE | Schiauchvarbindung mit AuBengewinde (345} DE| Soifaushverbindung mil Aufiengewinds (@ 33,7 8. Dado 19. Tappo 1
ES| Conexidn de manguera macho {245} ES| Conexién de manguera mache (B 33,7)
1T | Haccordo tubo fiessibile maschic (G45) IT | Raccordo tubo flessibile maschio (@ 33.7) |NLI BESCHRILVING
NL | Slangaansluiting, ultwendig (D45] NL | Slangaanshiting, uitwendig {22 33.7) 1. Kapst.uwdeasel— 1G.Mgmbraan!zuiger
combinatie 1. Huis
205 DOY 2, Veer 12.Profiel
GE| Femnale threaced connection {G1Y) GB| Mafe threaded connection (R 1) 3. Piunjer 13.Einddeksel
PL.| Przyiacze z gwintern wewnetrznym (G1°) PL. Przylacze z gwintem zewngtrzoym (R1') 4. {l:‘l,_?f’(:{gmmg :gggp l{
DE | Verbindung mit Innengewinde (G1 DE verbindung mit AuBengewinde (A1 g Kie;;.i(tjeke;;per 15—803) o
ES! Conexicn roscada hembra {G1°) ES{ Conexidn roscada macho (R14) 7. Bout 17.Ring
{T | Raccordo filetiato temmina (G1") 1T | Raccordo leltats maschio (R1") 8. Bevestigingsring 18.Klem samensteiling
NL | Schroeldraadaansluiting, inwendig (G1") NL | Scivoeidraadaansluiting, uitwendig (R1) S. Moer 19.00p 1
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INSTRUKCJA INSTALACJ! 1 OBSLUGH o &‘L"é""
Systemy zbiornikéw ze zintegrowanymi zaworami pilotowymi 1" “'\E{gw_ K ajj“

&

PL

UWAGA

Szezegotowe informacie ma temat: instalacii elsktryczne), klasyfikacii
przeciwwybuchowe], ograniczern temperaturowych, przyszyn
nleprawidiowago dzialania ukladow efektrycznych, wymiany cewki |
glowicy efeklromagnetyczne] zawierajg oddzielns instrukcje instaiacji i
obstugi ([1O).

OPIS
Seria 355 stanowi aluminiowy system zbiornikéw wYpQesazony w
elektromagnetyczne zawory pulsacyjne do systemdw odpylania.
Zintegrowane zawory z serii 353 sg dwudregowymi zaworami
pulsacyjnymi normalnie zamkniglymi o budowie membranowo/tickows]
zaprojeklowanymi do szybkiego zamykania i otwierania przeplywu.
Zawory dostepne sa z glowicami elekiromagnetycznymi 0gdinego
slosowania fub przeznaczonymi do pracy w obszarach zagro2onych
wybuchem.

INSTALACJA

Urzgdzenia firmy ASCO/MOUCOMATIC musza byé wykorzystywane
zgodnie z przeznaczeniem w zakresie parametréw podanych na
tabliczce znamionowej lub w dokumentacji technicznej. Zakres
temperatur otoczenia i medium muszg byé zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej, Nie wolno urzgdzen stosowad w
warunkach przekraczajgacych cisnienia dopuszczalne ub do obstugi
niskompatybilnych mediow, Zmiany w urzadzeniach mo#na wykonywac
tytko po uzyskaniu zgoedy producenta.
UWAGA:
- System zasilania cisnieniowego musi by¢ wyposazony w cisnieniowy
zawdr nadmiarowy,
~W przypacku, gdy do systermu zbiomikéw moze przedostad sie woda
nalezy zainstalowaé zawdr odwadniajgey {epustowy) (jedli system
zbiomikow nig jest zainstalowany do gory nogami.
- W celu zabezpieczenia urzadzen nalezy zainstaiowad sito fub fillr po
stronie wiotowej jak najblize] systemu zbiornikow,
~ Jedli do uszezelniania polgozen wykorzystyware s tasmy, smary,
spreje Iub podobne srodki smarne, to nalezy zwrdci uwage by nie
dostaly sig do $rodka zbiornika.
- Do montazu nalezy uzywac wiasciwych narzedzi, a kiuczami chwytad
siementy najblizej miejsca polgczenia.
- Aby unikng¢ zniszczenia urzadzed NIE WOLNO PRZEKRECAS
gwintow,
- Nie wolno wykorzystywa¢ zawaoru lub glowicy jako d2wigni.
- Jesli do systeméw zbiornikéw zostanie przylolona zbyt duza sifa, to
instalator musi zabezpieczy¢ system przed dzialaniem takich sit,
- W przypadiu $rodowisk agresywnych nalezy skontakiowad sle zfirmg
ASCO/JOUCOMATIC, aby uzyskac informacie o specjalnych systarmach
zbiornikdw do pracy w takich sredowiskach.

POZYCJA MONTAZU
Systemn zhiomikdw moze byé montowany w dowolng] pozycii pray uyeiu
polirywy koncows; (zalecane Sruby M12). Zaleca sie montaz od dotu
iub z boku.,

PODLACZENIE INSTALACJI RUROWYCH

instatacia pneumatyczna moze byé podizczona do gwintowanege
preylacza wiolowego na pokrywie koncowej [ub na zewngtrz (C 48mm)
przy uzyciu przylacza nacigganego zgodnie z dustracjami D04 | DOS,
Przylgcze wiotowe na przeciwnej pokrywie koricows] jest standardowo
zastepione. Przy montazu kilku systemow zbiernikéw mozliwy jest
demontaz rastepki. Dla zapewnienia prawidiowego dziatania systemu
zbtornikéw przewody cisnieniowe | wylotowe muszg mied wtasciwy
przekroj, a przeplyw nie moze byé diawiony. Podczas pracz musi byé
zachowane minimalne ci$nienie réznicowe miedzy wiotem a wylotem o
wartosci podanej na tabliczce znamionowe}, System zasilania musi
posiadal wiasciwg wydajnodé gwarantujgcsg wytworzenie whasciwego
cisnienia i zapewnlenie minimalnego podczas dziatanja. W celu
sprawdzenia wartosci ci$nienia podczas pracy urzgdzenia moina
zainstalowad manometr w jednym z dwdch gwintowanych przylaczy
serwisowych 1/4" w kazde] z pokryw koncowych.

Jesli wykorzystywana jest rure wydmuchowa, 1o podiaczenie do systemu
zalezy od opcji wylotu systemu zbiornikow {patrz ilustracie D03, DG7,
Do8 i DOYY.

powinna by¢ stozkowa, a ostre krawedzie zeszlitowane, aby nie
uszkodzi¢ pierscienia uszezelniajgcego.

2. W przypadku przylacza wiykowego rura nje jest umocowana na stafe
do systemu zbiornikdw, tak wigc rura wydmuchowa musi byt wiagciwie
zabezpieczona podczas instalacii.

CDWADNIANIE
Zawdr spustowy (reczny lub automatyczny) moze byé podiaczony do
jednego z dwéch gwintowych przytaczy 1/4" na kazdej z pOKryw
koficowych, Zawér powinien znajdowaé sig w najnizszym przytaczu.
Zaleca sig instalacje spustows cinieniows.

POZIOM HALASU
Poziom halasu zalezy od aplikacji, medium i typu urzgdzen, Rzeczywisty
poziem hatasu moie by¢ okresiony tylko przez uzytkownika po
zainstalowaniu systemu zbiornikdw.

KONSERWACJA
Zalgca sie okresowe czyszozenie, czasy migdzyobsiugowe zaleza od
medidw | warunkow roboczych. Montaz | demontaz urzadzen musi bye
wykonany we wiasciwe| kolejnosci ~ patrz itustracje; obsiuga zaworu
elekiromagnetycznage opisana jest w oddzielnej HiO. Podeczas prac
serwisowych ralezy zwrdcié uwage na stopien zulycia czgsci. Peiny
zestaw czgscl wewngtrznych dostepny jest w postaci zestawu czesc
zarniennych lub zestawl naprawczego. Aby spelnione byly wymagania
PED, moina stosowad tylko zestawy dostarczane przez firme ASCO/
JOUCOMATIC. Jedli podezas instalacjifkonserwacji pojawiaja sie
problemy, to naley skontaktowad sig z przedstawicielen: firmy ASCOQ/
JOUCOMATIC, Po pracach konserwacyjnych system musi przejsd test
cisnieniowy. Polega on na wypetnieniu cafego systemu powietrzem pod
cisnieniem 9,35 bar | sprawtizeniu szczelnosei. Przy prowadzeniy fego
testu nalezy zachowac wladciwe rodki bezpieczeristwa, Po pozytywnym
zakeniczeniu testu, system moZe byé ponownie przekazany do
eksploatacji.
UWAGA: Nie jest konigczny demontaz korpusu zaworu przy konserwacji
czesci wewnetrznych zaworu.
UWAGA:
. Aby uniknac zranienia pracownikdw tub zniszczenia urzadzen, przed
przystapleniern do prac konserwacyjnych nalezy wylaczyé zasitanie
elektryczne | uwolnié cisnienie z systemu .
2. Powielrze przeplywajgce przez system zbiornikéw musi byé czyste |
wolne od ciat obeych,
3. Przy skfadaniu czedcei nale2y dokrgcad momentem sily podanym w
tabeii.
4. Z powodu zmeczenia materialowego czpdci aluminiowych systemu
zbiornikéw, sumaryczna liczba zmian cisnienia (pulséw) jest ograniczona
do 100x105.

PRIYCZYNY NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA
- Nieprawidiowe ciénienie: Sprawdzié wartosc¢ ci$nienia, musi sie ono
zawieraC w przedziale podanym na tabliczce znamionowe],
- Nadmierne nieszczelnosci: Roztozyé zawdr na czesci, oczyseié je lub
zainstalowaé nowy zestaw czedei zamiennych ASCO.
~ Nieprawidlowy impuls: Roziozyé zawdr na czesci, oczyscié je lub
wymienic umik
- Zbyt duZy spadek ciénienia podczas impulsu: Skropliny w systemie
zbiornikdw, wykonad odwodnienie

ZESTAWY CZESC! ZAMIENNYCH
Do systeméw zbiornikéw ASCO dostepne sq zestawy czesci zamiennych
i cewki, Czgsci oznaczone (- lub {v} wehodza w skiad tych zestawow.
Przy zamawianiu zestawow lub cewek naleZy podaé numer katalogowy
zawory, numer seryjny i napigeie zasilania.

WYMIANA CEWKI
Wymiana cewki opisana jest w addzielnej 11i0,

Na zyczenie uzytkownika dostepna jest deklaracja budowy zgodna
z Dyrektywa Europejska 89/392/EEC Aneks H B, Prosimy podaé
numer zamdwienia (ACK} 1 numer seryjny urzadzenia,

UWAGA: W przypadku szybkozigczek i praylacza wiykowego nalezy  Produkt ten spelnia wymagania Dyrektywy Elektromagnetyczne;
zastosowad rure o Srednicy 1'(C 33,2 do 34,2mm) zgodnie z norma  BY/336/EEC wraz z dodatkami, Dyrektywy Niskonapieciowe] 73/23/
ISO 4200. EEC | +93/68/EEC i Dyrektywy Dla Urzadzen Pneumatyczaych 97/
UWAGA: 23/EC. Na zyczenie dostgpna jest Dekdaracja Zgodnosci.
1. W przypadky szybkozigezki i przylacze wiykowege koricwka rury

ASCH "
[MYO1-75-X-R1 JoucoMATIC <G




1SO 9001:2008
EN 1090 EXW 4
, ‘ EN 3834-2
Www.bikoserwis.pl ISO 80079-34

EN 15089

Deklaracja zgodnosci
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Froducent / Manufacturer: BIKO-SERWIS

§p. z 0.0. spotka komandytowa
Ul, Zakladowa 13
26-052 Nowiny, Polska

Deklarujemy na wiasng odpowiedzialnose, ze wyréh:

{We declare under our sole responsibility that product)

Nazwa (Name): Odpylacz workowy

Typ (Type): BKD115.1500, nr seryjny (serial no). BKDF1156.1500.012016
Rok produkcji (Year of production): 2016

pod warunkiem zainstalowania, wykorzystania i obstugi zgodnie z celem, do kidrego jest przeznaczony,
zgodnie z odpowiednimi standardami | uregulowaniami, zgodnie z instrukcjami dostawcy i ogolnie przyjetymi
zasadami, produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych przepisow:

(subject to instalation, maintenance end use conforming to their intended purpose, tothe applicable
regulations end standars, to the supplier's instructions end to accepted rules of the atr product is in
conformity with the provisions of the following regulations)

o Dyrektywa - Maszyny 2006/42/WE (MAD);

o Dyrektywa - Sprzet elekiryczny 2006/95/WE (LVD)

o Dyrektywa - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2004/108/WE (EMC)
craz speinia wymagania nastepujgacych norm:
(end complies with the requirements of the following standards)
EN SO 12100-1 i 2 - Bezpieczetistwo maszyn - Pojgcia podstawowe, ogdine zasady projektowania
PN-EN 60204-1 - Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn

Zakres odpowiedzialnosci Imie i nazwisko Stanowisko Data Podpis
z
Projekt Adrian Lewandowski KBP 25.01.2016 [
!
Wykonanie Robert Wieckowski KW 12.02.2016 VP}//ZX
Montaz

Dokumentacja w posiadaniu Biko-Serwis sp. z 0.0. spoika komandytowa

Nowiny, 27.01.2016r, Ryszard Koziotek, Prezes Zarzadu

( Imig | Nazwisko, Stanowisko } },Podpis, OSCly upowaznionegj
/“/
A

www. bikoserwis p! bluro@bikoserwis.pl
BIKO-SERWIS sp. z 0.0. spoika komandytowa, ul. Zakladowa 13, PL26-052 Nowiny
tel.+48 41 315 30 20, fax +48 41 315 21 68
NIP: 656-10-02-324, Regon: 200497085, KRS: 0000388800
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